Editorligiinii yaptigim Sézde Masum Milliyetcilik  (Kitap Yayinevi,
2010) kitabindan. Burada yalniz Onséz ve H. Millas’in yazist bulunmaktadir,

SQZJD_E MASUM
MILLIYETCILIK

ONSOZ

Atina’nin havalimanindan kente dogru yol alirsaniz birgok reklam afisi arasinda
kimseyi sasirtmayan ‘Diinyanin en giizel misafirperverligi sunan Yunanistan’a hos
geldiniz’ tabelasina da rastlarsiniz. Turizmi tesvik eden masum bir reklam degil mi?
Oysa bu tiir ‘masum’ ilanlar, ifadeler, nutuklar, resimler, siirler, heykeller,
karikatiirler, miizeler, vb., etrafimiz1 sarip sarmalayip giinliik yasamimizin pargasi
olunca, ‘biz’ de, millet olarak, hi¢ fark etmeden mesajin icerigine uyum sagliyoruz,
bu ¢evrenin bir parcast oluyoruz. Bilingaltimizda ‘en’ oldugumuz inanci bir giizel
yerlesir: en misafirperver, en hosgoriilli, en kahraman, en akilli, en eski, vb. Tabi en
Onyargisiz ve en algakgoniillii de!

Ornek Yunanistan’dan; ama bu &zellik biitiin iilkelere ve milletlere 6zgii bir
durumdur. Milletler ve milli devletler doneminde yasiyoruz. Her yanda milletler
goriiyor ve her an bir millilik algiliyoruz Her insant bir milletin iiyesi sayiyoruz;
insanlig1 da milletlerden olusan bir biitiin. Ve bdyle bir ortamin i¢inde dogup iginde
egitilip yine i¢inde Oldiigiimiiz i¢in bize asilanmis olan bu ¢evre bize ¢ok dogal
geliyor. Baska diinyalar1 hayal edemedigimiz icin, en azindan kimligimiz agisindan,
elestirilecek bir sey de gérmiiyoruz.

Bagka donemlerde, 6rnegin Ortagagda Avrupa’daki insanlarin referanslart millilik
degildi, dindi. Algilamalar1 dinlerinin kriterleriyle belirlenmisti. Toplum, g¢evresini
kilisenin etrafinda olustururdu. Liderler mesruiyeti ilahi gondermelerden alirlardi.
Sikisan dua ederdi, papaza kosardi. En ¢ok okunan metinler tabi ki kutsal kitaplardi.
Insan davramslar azizlerin yaptiklariyla, sdylemis olduklariyla kiyaslanip begenilir
veya kotiilenirdi. Kullanilan dil de, terimler ve benzetmeleriyle din pederlerin ve
ruhban smifinin sdylemis olduklarina goére bigimlenirdi. Savaglara haglar1 kusanarak
giderlerdi. O donemde milli bayrak diye bir sey yoktu. Diismani da belirlemek igin
(6tekilestirmek i¢in) din kullanilirdi: inangsiz (6rnegin ‘infidel”) derlerdi. Miisliiman
diinya da kafir veya gavur derdi. Ilelebet yasayacak olan da ‘milletimiz’ degildi,
cennet veya cehenneme varacak olan miiminlerdi.

Simdi millici olduk. Bayraklar artik milli. Azizler degil milli kahramanlar 6ne
cikti. Dilimiz, 6rnegin, ‘ar1 Tirkce’ oldu. Liderler ne yaparsa, peygamberler adina
degil, millet adma yapiyor. Ornek insanlar, hemen hemen tapilanlar, ‘martirler’ ve
‘sehitler’ degil milli miicadelelerde zafer ve basarilar elde eden kahramanlardir. Bizi
Otekilere karsi basari ile temsil edenlerdir: futbolcular, sarkicilar, bilim adamlari,
siyasiler, askerler. En ¢ok okunan kitaplar milli tarihi anlatan ve biitiin yurttaglara
(biitiin ¢ocuklara) Milli Egitim Bakanligi’nca bedava dagitilan okul kitaplaridir. ‘Ne
mutlu Tiirkiim diyene’ gibi bir yaz1 en dogal yazidir, ¢iinkii Tiirk olmanin (ve Oteki
olmamanin) mutluluk olduguna hemen hemen kimsenin pek kuskusu yoktur. Oyle bir



donemde yasiyoruz ki, ‘nesin?’ diye sorduklarinda bir millet adiyla cevap vermek ¢ok
dogal sayiliyor.'

*

Ama millilik ve milliyet¢ilik derken hepimiz ayni seyi mi anliyoruz? Kimimiz
‘milliyet¢ilik’ derken vatani, memleketi, halki(miz1) sevmegi veya anayasada da ifade
edilen ve olumlu anlamda kullanilan ‘Atatiirk milliyet¢iligini’ anliyor; kimimiz ise
irkeiligl, ayrimeiligr ve saldirganligi. Bati'nin akademik diinyasinda ‘nationalism’
genellikle bu ikinci olumsuz anlamiyla anilir. Bu kitapta milliyetcilik derken dile
getirilmek istenen sudur: Insanlar tarih icinde toplu olarak ve genellikle bir devlet
catist altinda yasamiglardir. Ama bu devletler zaman iginde farkliliklar
sergilemislerdir. Ornegin, kent devletleri, beylikler, imparatorluklar ve nihayet son bir
iki ylizyilda ulus-devlet denen devletler olusturulmustur. Bu devletlere paralel olarak
insanlar fakli ideolojiler (diinya goriisleri) ve siyasi kimlikler de edinmislerdir. Tarih
icinde var olmus bu ¢esitli devletlerin halklarin1 da soylar, kabileler, etnik ve dini
cemaatler olusturmustu. Ortacagda egemen olan din agirlikli diinya goriisii ve
kralliklarla imparatorluklar bu gelismelerin yalniz bir 6rnegidir. Milli devletler ve
milli algilama (milli kimlik) ise bu gelismeler zincirinde bir halkadir, simdilik son
halkadir. Yani millilik diinyamizda hem devlet tiirii hem de toplumsal kimlik olarak
yenidir. Akademik anlamiyla ‘millet’ denen Orgiitlenme bicimi ve kimlik yeni bir
olgudur.

Hemen basindan bir iki noktaya dikkati ¢cekmek gerekmektedir. Milli devletleri
olusturan milleti bir arada tutan insanlarin inanglaridir; ‘hayal ettikleri’ milli
cemaatleridir. Bu hayal edise millik kimlik diyebiliriz. Bu kimligi tasimayanlar milli
devletin vatandasi olabilirler ama ‘milletin pargasi’ sayilmamasi1 gerekir. Milli
devletlerin tiiyeleri — ki bunlara ‘milli kimlik sahibi’ veya ‘milliyet¢i ideolojiye
inananlar’ veya kisaca ‘milliyet¢iler’ de diyebiliriz — kimliklerini olustururken bazi
inanclara sarilirlar. Yani kendileri, devletleri, tarihleri ve hatta gelecekleri konusunda
inandiklart ‘milli gergekleri’ vardir. Bu ortak paydaya asgari milli miisterek
(konsensiis) denebilir. Tabi her milli grubun (milletin) inanc1 farkli olabiliyor, yani
birinin kara dedigine &teki ak diyebiliyor. Ornegin Tiirkler ile Yunanlilarin gegmisi ve
bugiinii nasil farkli yorumladiklarini kolaylikla izleyebiliriz.

Ama daha dikkatle baktigimizda millici gruplarin benzer 6zellikler sergilediklerini
de gorebiliriz. Ornegin, ‘biz’ dedikleri kendi gruplarina olumlu dzellikler yakistirirlar.
Kendi milletine olumlu sifatlar (hosgoriilii, misafirperver, cesur, diiriist gibi)
yakistirmayan millet yoktur. Belki bir milletin iiyesi olmanin en belirgin ‘kazanct’ da
bu yakistirmalardan edindigi tatmindir: insanlar kendilerini iistiin bir grubunun {iyesi
olarak gérmekte ve dolayisiyla kendilerini de degerli varlik saymaktadirlar. Dogal
olarak bu {istiinliik, aym derecede iistiin sayllmayan birilerine goredir. ‘Oteki’
kavrami1 bu anlamdadir: bize benzemeyen, bizden olamayan veya hasmimiz,
diismanimiz. ‘Biz’ kavrami var oldugunda ‘6teki’nin de var olmasi kaginilmazdir.
Tersinden de sdylendiginde, ‘biz’ kavramini olusturmak ve pekistirmek i¢in ‘6teki’ni
de bulmak, yoksa da yaratmak gerekmektedir.

Milliyetciligin ikinci 6zelligi, bu milliligi konjonktiirel yani yeni ve ¢agdas bir
olgu, bir ideoloji veya bir toplumsal yapi olarak gérmemektir. Milli ideolojinin
izleyicileri millilige zaman i¢inde kesintisiz bir siireklilik ve hatta sonsuzluk

! Oysa bundan yiiz veya iki yiiz y1l 6nce yamtlar gok farkli olabiliyordu: dini inang, yerellik, ¢ok uluslu
bir imparatorlugun tabiiyeti de yanit olabilirdi. Bugiin bile birileri aile i¢indeki durumlarin1 (babayim),
mesleklerini (doktorum), siyasi tercihini (sagciyim, sosyalistim) diyebilir. Ama pek demiyorlar!
Gilinlimiizde ‘Nesin?’ sorusu yalniz milli kimligi sorgulamaktadir.



yakistirirlar. Milli ideolojiye gore milletler tarih i¢inde hep var olmuslardir. Milletin
son bulacagimi ve geleceginin sonsuza uzanmayacagini sOylemek onlarca biiyiik
saygisizlik hatta kiifiir gibi algilanir. Millet konusunda ‘sondan’ s6z eden bir sdylem
tabudur. Milli inanca gore milletlerin basi olmadigi gibi sonu da yoktur. Milli
ideolojiye gore ‘bizim’ millet ¢ok eskidir. Her millet elden geldigince eski bir tarih
yaratmaya calisir. Millet bilincinin eski donemlerde var olmamasi milliyetgilerde
kuramsal sorun yaratmaz. Milli anlayisa gore ‘aydinlar’, bilingsiz kitleye ne
olduklarinm1 anlattiklarinda onlar da ‘ulusal bilin¢’ edinirler. Bu ulusal bilincin ve ulus
devletlerinin biitiin diinyada neden yalniz son bir iki yilizyillda ortaya ciktigin
sorgulamak milliligi savunanlarin aklina gelmez. Onlara gore milletler hep vardr ve
hep var olacaktir. Bireysel 6liimsiizliik 6liimsiiz milletin araciligiyla saglanir gibidir.
Bazi arastirmacilar millilige ‘etnolatri’ derler; yani dinmis gibi etnisiteye tapma ve
baglanma.

Milletlere atfedilen bu ‘siireklilik’ anlayisi milliligin 1rk¢1 yanidir. Milletin zaman
icinde stirekligini saglayan kendine 6zgii bir veya birka¢ 6zelliginin var oldugu kabul
edildiginde, oteki milletlerin de kendilerine 6zgii ve zamanla degismeyen 6zelliklere
sahip oldugunu kabul etmek c¢ok dogaldir. Boylece milletlerin ‘tarih iginde
degismeyen karakterleri’ anlayis1 milli toplumlarda egemen olur. Ancak her milletin
Ozglin varligint mesrulastiran milli 6zellikler esit paylastirilmaz. Her millet olumlu
yanlar1 kendine saklar, olumsuzluklar1 o6tekine yakistirir. Milli anlayis insanin
evrenselligine, esitligine, ortak kokenine ve ortak gelecegine vurgu yapmaz.
Milliyetci anlayis farkliligi vurgular. Bu farklilik kimi zaman ‘Darwinist’ bir anlayisla
savascildir, kimi zaman baris¢il. Ama her haliikkarda, az veya ¢ok ‘Oteki’ne karsi
giivensizdir, kendi milleti disindaki milletlere en azindan yabanci veya hasim olarak
gorur.

*

Cagdas akademik millet anlayisi ile milli ideolojiye inanmis kimselerin
algilamalar1 arasindaki farki Ozetlemeye calisttm. Bu farkli algilamalar yanlis
anlamalara ve kirginliklara neden olmaktadir. Akademik millet anlayisina gore millet
gercegi diye bir sey vardir ama bu ylizyillar iginde degismeyen bir ‘6z’ ile ilgili
degildir, konjonktiir ile ilgilidir. Belli sartlar altinda son yiizyillarda ortaya ¢ikmistir
ve bir sonu da olacaktir. Milliyetciler bu anlayisi kimliklerine yonelik bir saldiri,
saygisizlik, hatta hakaret saymaktadir. Inanglara meydan okuyan yeni goriislerin
(paradigmalarin) tarih ig¢inde bu tiir tepkilere neden oldugu hep goriilmiistiir. Bu
durumun ¢aresi de pek yoktur. En azindan bu kitapta kimseye saygisizlik etmek
niyetinin olmadigini1 okuyuculara duyurulur.

Burada okuyacaginiz yazilarin temel amaci milliyet¢iligi aciklamak degildir. Bu
konuda piyasada pek cok degerli kitap vardir. Cagdas anlamiyla ‘millet’ ve
‘milliyet¢ilik’ gercegini arastirmak isteyenler bu arastirmalara bagvurabilirler. (Bu
kitapta yer alan yazilarin kaynakcalarinda degerli ¢alismalardan s6z edilmektedir.)
Elinizdeki calisma milliyet¢iligin pek fark edilmeyen bir yanina 151k tutmak igin
hazirlanmisgtir.  Milli  devletler ve milliyetcilik donemini yasayan toplumlar
kendilerinin i¢inde bulunduklar1 durumu pek fark etmezler. Millilik c¢evremizde
Oylesine yaygindir ki milliligin her belirtisi artik dogal sayilmaktadir. ‘Her yerde’
oldugundan goéze carpmamaktadir. Ortacagda Papa’nin otoritesinin sorgulanmadigi
gibi bir durumdur bu. Dogal sayilan ve alternatifi olmayan durumlar itirazsiz,
sorgulanmadan, hatta bu konularda pek kafa yormadan kabul goriir. Her yere sinmis
olan, gilinliik yasamimizin parg¢asina doniisen milliyetgilige bazi arastirmacilar ‘banal
milliyet¢ilik® demislerdir. Kitap basliginda kullanilan ‘s6zde masum’ terimi de ayni



anlami1 tagimaktadir.

Bu ¢alismanin amaci masum ve siradan sayilan bazi uygulamalarin milliyet¢iligin
tam kendisi olduklarin1 gostermektir. Belki daha 6nemlisi bu ‘masum’ uygulamalar
bilingaltimiza seslenerek milliligi yeniden {iiretmektedir. Bizler de farkina bile
olmadan, istesek de istemesek de bir ideolojinin bilingsiz taraftarlart - belki kurbanlari
demek daha dogrudur — olmaktayiz. Bu ¢alismadaki yazilar bu ‘bilingsizlige’ kars1 bir
caligmadir.

Yazarlarin kimi Tirk kimi Yunanli. Ancak yazilarin1 bu kimliklerinin etkisinde
yazdiklar ileriye siiriilemez. Elestirel yaklasim egemendir. Kimileri yalniz bir tilkeyi
ele almakta kimileri her iki tilkeden oOrnekler sunmaktadir. Ama bu calisma ne
karsilagtirmali olarak yalniz iki {ilkeyi incelemeyi amaclamistir ne de Tirkiye ve
Yunanistan’la sinirlt kalmaya. Sundugu 6rnekler bir¢ok milli devlette rastlanabilecek
yaklagimlardir. Amag¢ ‘Yunan’ ve/veya ‘Tiirk’ olana vurgu yapmaktan c¢ok ‘banal
milliyet¢ilik’ denen olaymn Orneklerini sunmaktir. Bu tiir anlayislar ve pratikler
kuskusuz yalniz bu iki ililkeye 6zgii degildir.

*

Tugge Saklica Rigatos’un Cizginin giicii: 6/7 eyliil olaylar: ve Tiirk ve Yunan
karikatiirleri ¢alismasi hepimizin giilimseyerek seyrettigimiz sevecen karikatiirlerin
ne tiir bir iglev istlendiklerini gozler Oniine seriyor. En basta milli ifadenin sadik
temsilcileri gibi olaylari tarafli ele alirlar. Ayrica “6teki’ konusunda zihinlerde kalici
imajlar birakan stereotipler yaratirlar. Sakanin berisinde karikatiirler milliyet¢i
algilamay1 yaratan ve yasatan gii¢lii bir ara¢ gibidir.

Herkiil Millas Cocuk Kitaplari: Beyinler erkenden yikanmali! adli yazisinda
cocuklarin kiiciik yastan nasil ‘egitildiklerini’ ve ‘Gteki’ konusunda nasil onyargili
imajlar edindiklerini gosteriyor. Tiirklerin ve Yunanlilarin karsi taraf konusunda
ogrendikleri s6zde masum cocuk kitaplar1 araciligiyla baslamaktadir. Bu kitaplari
hazirlayanlarin nasil milliyet¢i stereotipler olusturduklarinin bilincinde olmamalar1 da
ayrica sasirticidir.

Serife Cam Tiirkiye 'deki Ana-Yayin Kusagr Dizilerin Rum ve Yunanlilari baghkli
calismasinda en masum ve iyi niyetli TV dizilerinde bile, ‘Gteki’ s6z konusu
oldugunda stereotiplerin kaginilmaz oldugunu kanitliyor. Toplum icinde zamanla ve
milli sOylemin dogrultusunda olusmus olan Onyargilar, dizilerin yaraticilarin
bilincinde bile olmadan ve milli kimliklerin etkisinde nasil ortaya ¢iktigin1 gdsteriyor.

Ilias Rubanis Yunan kimligi ve kamusal alanda resim: banknotlar adl
caligmasinda Yunanistan’da basilan kagit paralar iizerindeki resimlerin bir dykiisiinii
anlatryor. Bu ‘masum’ resimler megerse bir yanda milli heyecanlarin ve hesaplarin
ifadesidir ama 6te yanda da milli bir kimligin olugsmasinin araci. Her giin herkesin her
an elinin altinda bulundurdugu bu resimler bir milli goriisii ve algilamay1 insanlarin
bilingaltina yerlestirmeyi tistlenmis gibidir. Siradan vatandas bu mekanizmanin
karsisinda pasif bir alict durumunda kalmaktadir. Kontrol altinda olan bir kamusal
alanda sunulan bu gorsel ve bagska malzeme (6rnegin miizeler) milli diye nitelenen bir
kiiltiird tilke capinda egemen kilmaktadir.

Kerem Oktem Ulus, zaman ve mekan: Tiirkive ve Yunanistan'da toponomik
politikalar adl1 ¢aligmasinda iki ulus devletin mekanlarin isimlerini degistirerek nasil
mekani da millilestirmeye koyuldugunu anlatmaktadir. ‘Basit’ goriinen bir isim
degisikligiyle yapilan, bir millilestirme, asimile etme, unutturup kimlik degistirme,
‘oteki’nin gegmisteki varligini yok etme girisimidir. Biitiin bunlar ulus-devlet kurma
islemlerinin araglaridir ve bu ¢aligma bu siirecin en ¢arpici drneklerinden sayilabilir.
Bu yazida ayrica, yeni bir gelisme olarak, bu pratiklere kars1 dogan tepkiler ve eski



isimlere yeniden sarilma olay1 ele alinmaktadir.

Ilias Kanelis Yunan DNA sinin kimyasal formiilii nedir? Yunanistan’da atletizm ve
milli-holiganlik bashg altinda Atina’daki olimpiyat oyunlar1 vesilesiyle halk i¢inde
ortaya ¢ikan ve agiriliklara varan ‘milli’ bazi 6zellikleri siralamakta; ‘biz istiiniiz,
bizden iyisi yoktur’ anlayisi, ‘Gtekiler’ bizi kiskaniyor, diismanimizdir histerisi ve
paranoyasi ile birlesince nasil sagmaliklara varilabilecegini yazmaktadir. Masum bir
oyun sayilmasi gereken spor, millilik etkisinde, c¢irkin biz-6tekiler karsitligina
doniismekte, biitiin insanliga karst genel bir kusku yaratmakta, bagnazlig
beslemektedir. Bu beyin yikamaya devleti temsil edenler de sdylemleriyle eslik
etmektedirler.

Tanil Bora ve Emre Gokalp’in Futbolda siradan milliyetcilik - “Iste boyle boyle
Tiirkliigiimiiz yok oluyor...” adl1 ¢alismas1 s6zde en asil miicadele tiirii olan sporu ele
aliyor. Futbol diinyasinda irk¢iligin, milli hincin, milliyetci sdylemin, Gtekilestirme
egilimlerinin ¢ok yaygin ve koklii oldugunu goriiyoruz. Futbol milliyet¢iligi yeniden
iireten ve besleyen temel kaynaklardandir. Bu calisma banal milliyetgilikle ilgili
kuramsal analizler de icermektedir.

L. Dogan Tili¢ Tiirk Medyasinda Yunanistan: Resmi politikalarin izdiigiimiinde
“Oteki”’likten “Biz”e baslikli yazisinda medyanin hepimizin siiphelendigi roliinii
gosteriyor. Her giin elimize alip goz gezdirdigimiz gazeteler haber ve yorumlariyla
tarafli ve giidiimlii bilgilendirme islevi gérmektedir. Konjonktiire gore resmen olusan
politikalarin sdzctileri olmanin 6tesine gidemediklerini goriiyoruz. G. Tilig gazetelerin
milliyet¢i Onyargilart ve hinglar1 besleyen kaynaklar olabildiklerini anlatiyor.
Komsunun ‘Otekilestirilmesi’ medyada yaygindir. Her haliikarda basmin rolii haber
iletmenin c¢ok Otesindedir. Tirk ve Yunan basini bu alanlarda birbirinin ayna
karsitidir.

Hristina Batra Rebetiko ’nun seyri: Cemaatten ulusa adli ¢alismasinda rebetiko
olarak bilinen sarki tiirlinlin Yunanistan’da da fark edilmemis bir yanini agikliyor.
Toplumun belli bir kesiminin, ‘rebetlerin’ miiziginin, nasil zamanla ve siyasi
gelismelerin sonucunda millilestigini ve milli sdylemi besleyen ve yeniden lireten bir
miizige doniistiigiinii anlatmaktadir. Millilesme siiresinde uzun bir siire ne milli bir
‘biz’ ne de milli bir ‘Gteki’ olusturmamis olan gercekten masum rebetiko sarkilari
sonunda milli kervana dahil edilmislerdir. Bu sarkilar yalniz yeni egilimleri dile
getirmiyorlar, artik milliligi de besliyorlar.

Manolis Vasilakis Bir ‘Kilisenin’ milli soylemi bagshkli yazisinda Yunanistan
Kilisesi’nin milliyet¢i sOylemini elestirdi. Bu ¢alismada dini inanglart yiliziinden dinin
ileri gelenlerine inanan insanlarin ne tiir etkiler ve telkinler altinda kalabileceklerini
gormekteyiz. Bazi ruhani liderlerin dinle yakindan uzaktan hicbir ilgisi olmayan
millilik ve wrk¢ilik tagiyan konusmalarinin nasil toplum i¢inde normal sayildigini
gormek de ayr1 bir kaygi kaynagidir. Vasilakis’in sert elestirisi (ruhani liderleri ¢arpici
sifatlarla yermektedir) Yunan toplumu i¢inde bagnazliga karsi dogan tepkilerin
boyutunu da gostermektedir.

Arzu Oztiitkmen “Folklorla Oynamak”: Yerellik, Milliyetcilik ve Otekilerimiz
baslikli yazisinda Tiirkiye’de halk oyunlar1 geleneginin nasil milli-devletin yarattigi
kiiltiire] ortamda ve onun kurumlar1 iginde olustugu gdstermektedir. Folklor
aragtirmalar1 da bliylik Olglide akademik bir disiplin g¢ergevesinin Otesinde, devlet
biirokrasisinin milliyet¢i paradigmasinin i¢inde yer bulan arastirmacilar tarafindan
yiiriitiildii. Folklor, yalniz toplumun kiiltiiriinii yansitmiyor, ayni zamanda “milli”
denen kiiltiiriinii olusturuyor da.



Milliyetgilik kimilerinin sandig1 gibi saldirganlik, ayrimcilik veya irk¢ilik degildir.
Bunlar milliyetgiligin baz1 sonuglaridir. Milliyet¢ilik bir diinya goriisiidiir. Cevremize
bakmanin bir yoludur. Bir ideolojidir. Bir inanctir. ‘Biz’ ve ‘6tekileri’ algilamamizin
bir yordamidir. Milliyetgilik konjonktiirel olarak siyasi program degistirebilir. Kimi
zaman baris¢l, kimi zaman saldirgan olabilir. Alman halki Hitler 6liince kimlik
degistirmedi 6rnegin; saldirgan milliyet¢iligi terk edip barisct oldu. Ama Alman milli
kimligi yok olmadi. Farkli siyasi programlarin varligi zamanimizin milli ideolojisini
gormememize neden olmamalidir. Milliyet¢i diinya goriisii giiniimiizde Oylesine
yaygindir ki ne varligint ne de etkilerini (beyin yikamayi) gorememekteyiz.
Milliyetciligi ‘olumlu’ olan1 ve ‘olumsuz’ olani diye kategorilere ayirmanin da bazi
mahzurlar1 var: bu yaklagim milliyetgiligin temel 6zelliklerinin goriilmesini engeller.

En masum sdylemler milliyet¢i paradigmayi besler. Her giin ve en ummadigimiz
alanlarda. Kitap bu farkli alanlarin birkagina 11k tutuyor. Aslinda bu kitaba bagka
konular da dahil edilebilirdi. ‘Masum’ milli ifadeler, sOylemler, tartismalar ve
stirtiismeler o kadar ¢ok ki! Okul kitaplari, ‘tarihimiz’, siyasi nutuklar, ‘baklava,
kahve kimindir’ gibi yemek tartigmalari, etrafimizi saran milli bayraklarin pekistirdigi
duygu, ‘biz’i goklere yiikseltip yiicelten sonsuz reklamlar, gecmisi ve bugiinii icat
edip bize empoze eden milli miizeler, i¢ ve dis haberleri sunma bi¢imi, ‘dilimiz’
konusunda uygulanan ‘miihendislik’, anitlar, milli oyunlar, ‘milli karakter’ konusunda
sonsuz sOylevler ve buna benzer baska konular yer darligi yiliziinden kitapta yer
almadi. Umariz kitaba dahil edilen yazilarin, 6rneklerin ve analizlerin yardimiyla artik
okuyucunun kendisi, ona toplumca sunulanlar arasinda neyin ideolojik olup neyin

olmadigini secgebilecektir.
*

Bagka bir kitap yliziinden agzim yandigi icin saygideger savcilara da bir
hatirlatmakta bulunmak istiyorum. Burada higbir ulusa hakaret yoktur. Ornegin baz1
Yunanli yaymcilarin, bestekarlarin, karikatiiristin, vb., Tirkleri ‘olumsuz’
gostermeleri bu kitapta elestirilmektedir. Amag¢ Tirkleri ‘kotii” gostermek tabi ki
degildir; tam tersine, yapilan, Tiirkleri kotii gosteren Yunanlilarin elestirilmesidir. Bu
calisma bir imaj ¢aligmasidir. Yani ‘bizi nasil goriiyorlar’ caligmasidir ve bu tiir
caligmalar biitiin diinyada ¢ok yaygindir; bu bilim dalina imagoloji denir. ‘Bizi’
saplantilart yiiziinden ‘olumsuz’ gosterenleri elestirel bir bicimde teshir etmek ulusa
hakaret sayilmaz. Hatta boyle bir ¢aligma ulusun hakkini1 aramak gibi bile goriilebilir.
Bu tiir bir pesin savunma yapma geregini duymam gercekten beni derinden {iziiyor.
Ancak olumsuzluk ifade eden bir ciimlenin cimbizla i¢eriginden koparilarak sug¢ kaniti
olarak gosterilmesi pratigi bu notu gerekli kilmaktadir.

Tesekkiir borcum var bazi dostlara: En basta bu kitabin olusmasini temelde
olanakli kilan kitabin yazarlarina. Hepsi davetimi comertce kabul ettiler. Isbirligimiz
ideal diizeyde oldu. Bu projeyi bana ilk 6neren ama daha sonra galigmalara katilma
olanagi olmayan Aslihan Dogan Topcu’ya. Bilgisayar ‘danismanim’ ve karikatiirlerin
cizimleri lizerinde ¢alisarak kalitesini diizelten Lefteris Rigatos’a; ve biitiin yazilari
okuyarak bu metinlerin ilk redaksiyonunu saglayan Tugce Saklica Rigatos’a. Nihayet
kitaba ve bana sahsen gosterdigi giiven i¢in eski ve yakin dost Cagatay Anadol’a ve
yardimcilart Feyzi Gologlu ile Saliha Bilginer’e. Bu ortak bir ¢aligmaydi. Biitiin
ortaklarima tesekkiir ediyorum.

Herkiil Millas
Sile, Aralik 2009



Cocuk Kitaplari:
Beyinler erkenden yikanmali!

Herkiil Millas

Cocuk kitaplart ve milliyet¢ilik konusu ¢ok genistir ve birka¢ doktora g¢aligmasi
bile olay1 biitiin yanlariyla aydinlatamaz. Bu yazida yalniz iki &rnek sunacagim. Ikisi
de “Oteki” imaji1 ile ilgilidir. Yunanistan ve Tiirkiye’de (bazi) ¢ocuklar karsi taraf
konusunda neler okuyor? Kiigiik yasta bilingaltlarinda ne tiir bir imaj olusuyor?
Komgunun admi duyunca kafalarinda nasil bir “6teki” bigimleniyor? Bu ¢ocuklar
biliylidiiklerinde de ¢ocuk kitaplar1 yazmaya koyulunca “dteki’ni nasil ¢izip
ogretiyorlar yeniden yeni kusaklara?

Cocuk kitaplar1 yazarlarina haksizlik etmemek i¢in biitiin ¢cocuk kitaplarinin ayni
tiirde ve hepsinin milliyetci ideolojinin sozciileri konumunda olmadiklarint hemen
basindan yazmak gerek. Ben kendi ¢ocuklarima giizel masallar okudum ve anlattim.
Sonugtan da memnunum. Ama elime pek ¢ok da beyin yikama islevi goren metinler
gecti. Bunlarin bir kismi dogrudan siyasi ve ideolojik araglardi. Bir kismi dini
yayinlar goriiniimiinde; ama perde arkasinda yeniden milli stereotipler pekistiren
caligmalardi. Kimileri bu misyonu bilingli yapiyor ve ne yaptigin1 da agikg¢a sdyliiyor
kimileri de, vicdanlar1 rahat, dogru bildiklerini (‘gercegi’ yani gergeklerini) en igten
bicimde aktarirken kafalarindaki Onyargilari ve stereotipleri yeniden iirettiklerinin
bilincinde degil. Bu kimseler kimi zaman tarihi 6grettiklerine kimi zaman barisin ve
dostlugun sozciileri olduklarina bile inaniyorlar.

Aslinda yaptiklari, {ilkelerinde yaygin ve egemen milli ideolojiyi yeniden
tiretmektir. Ustiin ve olumlu ‘Biz’ ve olumsuz ‘Oteki’ mitosunu yasatirlar. Ve bunu —
beyinler erkenden bigimlensin diisiincesiyle - en masum metin goriinlimiinde olan
cocuk kitaplar1 aracilifiyla yaparlar. SOylemin masumiyeti yliziinden de bu misyon
genellikle gozden kagar. Popiiler, banal, giinliik milliyet¢iligin 6zelligidir bu. Bu tiir
sOylemler toplumca ‘dogal’ karsilanir, uzun siireli etkileri ve islevleri ilk bakista
anlagilmaz.

Birinci metin resimli romanlardan bir derlemedir. Ikincisi bir cocuk romanidir. Bu
metinler yaymlandiklar1 toplumun iginde hi¢ tepki yaratmamistir. Bu olgu gézden
kagmamali. Yani bunlar ‘dogal’ metinler ve sdylemler sayiliyor. Banal milliyet¢iligin
masum goriiniislii bu iki 6rnegine bakalim.



Cizgi Romanlarda ‘Oteki’ ve ‘Biz’
(Yunanistan’da ¢izgi romanlar)

1951 yiliyds, istanbul’da Ferikdy Rum Ilkokulu’nun dérdiincii sinifindaydim ve
ogretmenimiz sinifa Yunanistan’da yeni yayinlanmaya baglayan resimli bir kitapgiklar
serisinin ilk cildini getirip gostermisti. Victor Hugo’nun Sefiller romaninin ¢ocuklar
icin renkli resimli olarak hazirlanmig Ozetiydi. Serinin adi Resimli Klasikler’di.
Tavsiye etti. O yillarda her on bes giinde bir birini okuyarak yiizlerce klasik roman
(bu bigimde) tanidim: Oliver Twist, Hazine Adasi, Tom Amca’nmin Kuliibesi, Robin
Hood, Tom Sawyer... Bu ‘klasiklerle’ buluga erdim, okulumdaki yasitim bagska
cocuklar gibi. Bu ciltleri sakladim. Yillar sonra iki oglumuz da okudu. Hala evde
dururlar. Torunlarim i¢in sakliyorum. Bu ¢izgi romanlar Yunanistan’da kiilte
dontismiistiir, eski yayinlar koleksiyoncularda satilmaktadir ve yeni yayinlar1 hala
¢ikmakta ve cocuklarin ilgisini gekmektedir. Ug kusagi egitmis kitapgiklardir.

Resimli Klasikler’in orijinalini New York’taki Gilberton yayin evi yaymlamisti.
Aslinda ceviriydi bu seri. Ama arada Yunanistan’da hazirlanan, Yunanistan’i
ilgilendiren ve genellikle tarihle ilgili olan ‘klasikler’ de ¢ikardi. Bunlar Tiirkiye’ye
gelmezdi, ¢iinki ilgili merciler izin vermezdi. (Nedenini birazdan anlayacaksiniz!)
Biz cocuklar da kagirdigimiz sayilart merak eder dostlara, akrabalara ricalarda
bulunur bu sayilara sonunda 6zel yollardan ulasirdik. Bunlar mitoloji, antik Yunan
tarihi, Bizans ve yakin Yunanistan tarihi ile ilgili yaymlardi. Genellikle cizimler
Amerikan yapis1 6teki Klasikler gibi basarili degildi, kalite farki belliydi. Ama en
azindan seriyi tamamladiklarindan bu sayilarin da bir degeri vardi goéziimiizde.
Yunanistan’la ilgili bu Klasikler bu yil (2009) To Vima gazetesiyle birlikte
okuyuculara dagitilmaktadir.

Bu resimli kitapciklara, son yillarda baska bir gozle yeniden baktim. Acaba
cocukken ne okumusuz, bugiin cocuklar ne okuyor, onlara ne tiir bir diinya tanitiliyor
ve asilaniyor anlayisi ile yeniden okudum bu yapitlart. Bu yazida, ¢ok kisa bir
bigimde, ¢ocuklara yonelik bu ‘masum’ oykiiler i¢inde ‘Oteki’nin ve ‘biz’ diye
tamtilanin ne mene bir sey oldugunu gorecegiz. Burada ‘Oteki’ genel olarak ‘Tiirk’
diye algilanandir, ‘biz’ ise, ‘bizim milletin liyeleri’, yani Yunanli sayilanlardir.

*

Bu resimli romanlardaki Tiirkler benim Tiirkiye’de tamidigim Tiirklere hig
benzemiyordu. En basta agizlarindan ¢ikanlar bir tuhafti. Ornegin, ‘Hai te hin!
Detiekete te hin!” diye konusur, ‘gule gule ii gule ii hoo yui’ diye sarkilar sdylerlerdi,
- ve bu c¢izgi romanlarda hala bu bicimde konusup bu ayni sarkilar1 soyliiyorlar.
Islenen konular da genellikle 1821 Yunan fhtilali’yle ilgiliydi, yani savaslarla. Bu
metinlerdeki ‘Oteki’nin 6zellikler soyleydi:*

2 Bu calismada kullanilan ¢izgi romanlarin basliklart sunlardir: 1) Konstatinos Paleologos, 2)
Athanasios Diakos, 3) Kolokotronis, 4) To Hani tis Gravyas, 5) Kanaris O Pirpolitis. Ilki Bizans tarihi,
otekiler 1821 Ihtilali ile ilgilidir. Gondermelerde 6nce 1, 2 vb. diye kitabin numarasi sonra sayfa
numaras1 arkasindan kacinci resim oldugu veriliyor. (Ornegin, (3/7/3,4) Kolokotronis adli kitabin,
yedinci sayfasindaki tigiincii ve dordiincii resim demektir).



Cok ¢irkindiler. Oylelerini gercek hayatta hi¢ gdrmemistim. Ve barbardilar. (3/

7/3,4)
=TEPA ME POYSOTPIXOVYE.
APKOYA iAP/?rIOVi _moviovdp

MOEHS AT TO NEYPOKOM,
%) OEPIO MONAXO.

. XIAIAAES BAAXOYS XAl BOYA-
FAPOYZ MOYNAPOKABAAA -
PHAES ME TIZ XATZAPEZ,

ONTA O EPITT AXMET MNAZAZ
KAZTOPIANOZ ME TEZZEPEZ

(3/7/3,4)
- Orada Kastoryali Evip Ahmet Pasa ile ellerinde hangerleri dort bin atl ve katirli Ulah ve

Bulgar bulunuyor.
- Ayrica Nevrokopi yoresinden tam bir canavar olan Yusuf Beyle kizul killi ayicilar izliyor

Budala, akilsiz, saftilar, Yunanlilarla basa ¢ikamiyorlardi. (4/12/4,6 ve 4/22/1-4)
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,&
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~ {Aéve ol payiddec.

(4/12/4-6)
- ‘Zito to Yenos’ diye bagir yoksa seni birakmam.
Ne demek ulan gavur ‘zito to Yenos’?
Bagr, bagir!
- Zito to Yenos!
- Biraz sonra Tahir bir Tiirk bulunca sorar: Canim, ‘Zito to Yenos’ ne demek bilir misin?

- ‘Yasasin Rumlar’ demek reayanin dilinde.



" Acaudvapaaady.

ZooePP.... AMAVE
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- Amaaan, gul eleee, amaaan!

- Kes yahu su sarky Hasan. Géziime gizlenen birileri takildi.
- Coban filan olmali. (2)

-Haydi, saldirin yigitler!

- Aman, gavurlar! Kleftler!

- Tuzak kurmuslar kopekler!

(4/22/1-4)
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Oglanciliga da bir egilimleri vardi, Istanbul’un alindig1 déneme bir génderme ile
savunuluyor bu. ‘Cocuklarimiza’ goéz dikmis gibidirler ama ‘biz’ bu alanda 6limi
tercih ederiz, denilir gibidir. (1/45/4,5)

i Na v dndvinon o0 ZovAtdvou!
Z* gbyaplotd Kople! Alkatog el-

1| oat Kipie! IMob 6 Baoihéag; Mo (/[
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1 'loadkio. ..

O Toug PpVYW, Tatépal

(1/45/4,5)

- (Sultan) Mehmet’in iyi kalpliligi fazla siirmedi. Obiir giin niyeti belli oldu.

- Sultan senden en gen¢ olan oglun Isaakio 'yu istiyor. Masasinda ona icki sunacak.

- Efendinize sunu deyin: Biz Yunanlilar kendi ellerimizle tiranlara cocuklarimizi teslim
etmeyiz. Ben hayatta kaldikca Isaakios 'u almayacak.

- Iste Sultanin yamiti! (5)

- Tanrim, siikiirler olsun! Adilsin! Kralimiz nerede? Domestihos nerede? Diin hepsi 6ldii.
Yalniz ben hala hayattayim. Ama bu an da kutludur.

- Yolunu bulup onlardan kagacagim, baba.

11



Bu oykiilerde Tiirklerle Yunanlilar yalniz miicadele etmek, savagsmak, kavga etmek
icin bir araya gelirler. Birlikte olmak icin baska bir neden ve firsat yoktur. Bu
karsilagmalarda da semboller karsilikli yerlerini alir: bir yanda hag, 6te yanda hilal.
(1/28/4,5 ve 1/43/4)

Modidk, ot Katdpnia pe Eigog

Motpaotiite 0t duo ouddeg. Ol
plool OTHY KOUREPTX UE T& OTQ-
BLé. 'EB® dimia pou. Mnv mati-
on &motog 016 Kap&Pl. Ot &Alol
ulool oT& Kat&ptia ... T&pte oo
TIX KGl YTUNETE TPLYVPW.

dOTI& oTOLg
MclacVpndEC.

KI' H ATTEATIIZETIKH TTAAH AP-
XIZE TIANQ ZTA KAPABIA TMOY
& ZTOAIZE HZHMAIA ME TON Al-
KE®AAQ. Ol TOYPKOI TPOZIIA-
O0YZAN NA BAAOYN ¢QTIA
ol NA TA KAWOYN. AAAOI XTY-
NMOYZAN ME MITAATAAEZ NA
KAMOYN PHICMATA. OAOI'YPA
TOYZ,ATHMATA EBAAAAN ME
ZA'T'TEZ KAI METPES KI’ AKON-
TIA. THN IAIA ZTICMH OI 11O
3 TOAMHPOI, KPEMAZMENOI AIT
TA ZXOINIA, TTHAOYZAN MEZA
} ZTA XPIZTIANIKA TTAOIA

(1/28/4,5)

- Arkadaglar, direklere ¢ikin, kili¢ ve atesle. Hag yenecek!

- Cift basli bayragin siisledigi gemilerin iizerinde zor miicadele baslamis oldu. Tiirkler
gemileri atese vermeye ¢alistyordu. Birileri baltalarla delik agmak istiyordu. Etrafta oklar,
taslar, mizraklar u¢usuyordu. En yiirekli olanlar da iplere asiimig Hiristiyan gemilerinin igine
atiltyorlardi.

- Gavurlart ates verin.

- Ileri! hag yenecek.
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(1/43/4)
Ve korkung kiyim basladi. Karisikliktan ve soygundan yorulanlar, korkudan halkin sigindig

Biiyiik Manastir’a (Ayasofya’ya, HM) girdiler. Tungtan kapilar kapaliydi, ama abandilar ve
Silahsiz halka saldirip onlart baglamaya, vurmaya, kesmeye bagladilar.

Kimileri kilisenin degerli esyasini ¢alryordu, kimileri degerli mermerleri tahrip ediyordu.

karp agtilar.
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Bu kavgalarda Turkler kalabaliktir, saldirgandir, kana susamiglardir. Yunanlilar
oldiirmekten zevk alir gibidirler. Etrafi yakip yikarlar. Yunanlilar da ‘hakli olarak’
karsilik verirler. ‘Oteki’ne genellikle ‘Tiirk> denmektedir, Osmanli olsa da. Bayraklar
ise bugiinkii Tirkiye bayragidir, olaylar yiizyillar 6nce cereyan etse de. (3/8/2 -
5/16/1,2,4,5 - 5/17/3 - 4/37/1-3)

TPIANTA XINAAES. KI ANAES @2 ZAPANTA TTENTE
MIEGOAIA ,MOYAAPIA , ANOTATA, TKAMRAEE ,

KI AAA & ME AADYPA,OAA BAPYDOPTZMENA,

© [TOY' XANTIOAAA ETO APOMO TOYZ APMAZEI
“'KAIFONTAZ TA XOPIA, AHZTEYONTAZ TA SMITIA,
Kl AKOMA ANOTOYS ©HEAYPQYZ TOY AAH MAZA.

MIA MEPMHIKIA BOYEPH KA! FTOPIOMOAAPOYSA,
AOTISN AAAIES, NTYZIES, KOVES , APMATOETOAIA,
KONIAPOI , BAAXOI, TOYPKO!, BOYAITARO!, APBANITES,
KAl MEQ MYPTOMANI AMETPHTO, KATEZ|BEAQI,

KAl TTANS AMO TA KEDAAIA TOVZ,DTEPOKOMENTAS,
KOPAKIA K OPNIA ZYITNEDTD TOYS AKOAOYEOYEE .

(3/8/2)
Yaya ve hayvan iistiinde barbar bir kalabalik. Biri otuz bin kisilik ve ikincisi erzak, katir, at,
deve ve baska ganimet tasiyan kirk bes binlik bir grup. Bunlar: yolda toplamislard, koyleri
yakarak, evleri soyarak, hatta Ali Pasanin (Tepedelenli, HM) haznesine el koyarak.
Karmncalar gibi kalabalik, ugultulu, hizla ilerleyenler, tirlii diller, giysiler, yiizler, silah
donamimi, Ulah, Tiirk, Bulgar, Arnavut ve peslerinde (ingeneler kalabaligi. Baslarinin
tistiinde onlart izleyen ucusan kargalar ve yurtici kuslar.
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(5/16/1,2)
Hastanelerdeki hastalar bile kurtulmadi.
- Aman!
- Yidi gavur, yidi!
Kurtulmak icin kiliselere siginanlar, koyun gibi kesildi. (2)

1 : 3 Il ST 7| i |
| A e e e . T l. T

- ’OyMjyopig! Ecelc okAd&Peg dikég
Hou.

BAZOYNE OQTIA =TA =MITIA

’Apo:v un pob op&lelg 1o 110(161

Tou’roc; efvcn cxipoﬂopoq, V& paq
ap&in uaq T&el!

(5/16/4,5)
-Acele edin! Siz benim kolemsiniz.
- Aman, ne olur ¢ocugumu kesme!
- Bu adam kana susamus, bizi kesmeye gotiirtiyor.
Evleri atese veriyorlar. (5)
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,..‘ ‘;;;\UT K ADAVST TTIT ORI IiEe
(5/17/3)

Sakiz limanminda, Kara Ali 'nin gozii oniinde, her giin yiizlerce insan katlediliyordu.

- Aferin! Hepsini kilictan gecirin. Denizin rengi degissin. Béylece bayrami da kutlariz,

Islam’in diismanlarimn kant ile.
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- Allah Allah!

- Allah, bayrak gitti. (2)

- Itlere saldirin!

- Geri bas ulan domuz surath! (3)

- Ulan hainler, sige gecirecegiz sizi!

17



Din de giindemdedir ve ‘Islam’ da olumsuz algilanmaktadir. (4/31/2)

sAMAGay CAMGax! .\
SQALE, GKROTOVE YPOLKOL
{ v& xapfic oTolg oépav%’
oobyTE, CP&YTE TOV PO

(4/31/2)
- Allaaah Allaaah !

Kirn, kesin gavurlart!

Kesin, kesin, Allah’in kullari!

Kesin, kesin, koleleri!

Ctkan gériin gokleri!

Tiirk kadinlart ise ‘bizim’ erkeklere géz dikmiglerdir. Erkeklerimize sahip ¢ikmaliyiz
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denir gibidir! (2/10/3-6)

’ .
Bélw wi tov ylusdoo.
Ti tov neiferc ;

‘0 Auixog dév novferar. Levviidnue
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Ti elvae; Basivic
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0 minedang !

(2/10/3-6)
- Onu kurtarmak istiyorum. Onu neden sakliyyorsun?
- Dyakos saklanmaz. O ortaya ¢itkmak igin ve ona secde etsinler diye geldi diinyaya.

- Neymis yani o? Kral mi, ikona mi? (2)
- Hem kral hem aziz.

- Senin gibi koleler igin. (3)

- Yok, senin gibi Tiirkler icin.

- Sana bunun bedelini ddetecegim! (6)

- Bor¢lu olan édesin.
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Batililar ise ‘bize’ yardim etmez, ‘Oteki’nden, diismanimizdan yanadir. (5/14/3 ve
5/16/3)

L AR

r Ol TIPOZENOI MEIGOYN
TOXY> XIOTEF |

O kametay naode Kapa’Adfc |
e&mga TOV AbYO Tou, max Bev B
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T 5
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o N va Toug Bidéete.
ZToatnVve Ankaiinva h Acldann 10
(5/14/3)

Konsoloslar Sakizlilar: ikna ederler.
- Kaputan Pasa Kara Ali soz verdi, kimsenin burnu kanamayacak, eger boyun edip teslim

olursaniz.
- Yalniz, Sisam adasindan gelen ve sizi ayaklandiran silahli isyancilar teslim etmenizi istiyor

veya onlari kovmanizi.

MONON OZ0!I KATE®YIAN
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(5/16/3)

Yalniz konsolosluklara siginanlar hayatta kalabildi. Ama onlart kurtaranlara varlarin
yoklarum vermek durumunda kaldilar. Sonunda ise kélelikten onlar da kurtulamadilar.

- Kesilmekten kurtuldugunuz i¢in Tanri’ya siikretmelisiniz.

- Hayir mésyo, siz hayatimiz ve gerefimiz icin garanti verdiniz. Soziiniizde durmalisiniz,
serefinizi korumalisiniz...

- Hey kadin, aglama, kizin bir giizel geginecek...

*
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Bu 6nyargili, stereotip Tiirk imajinmn en zararli yami, ‘Oteki’nin bu denli olumsuz
gosterilmesi degildir. En kotiisti, ‘Tiirk” konusunda olumlu bir seyin hi¢ sdylenmiyor
olmasidir. Zaten ‘stereotip’ dememizin nedeni de budur. ‘Tiirk’ denince, bilincaltina
yerlesmis olan ‘olumsuzluk’ depresiyor. ‘Biz’ konusunda ise bunun tam tersi oluyor:
bu kez de bizden olan herkes ‘olumlu’ oluyor, ‘bizim’ hi¢ kotii yanimiz — 6zellikle
‘Oteki’ne kiyasla - gériinmiiyor. Milli kimlik bu olumsuz/olumlu ikili {izerinde
kurulmus gibi. ‘Bizim’ baz1 0Ozelliklerimizin bu resimli romanlarda nasil
gosterildigine bakalim:’

‘Dinimiz’ iyi, Gistiin, dogrudur. ‘Oteki’, olur da olumluysa, hemen bizim dinimize
gecmekte, ‘bizden’ olmakta ve dolayisiyla iyi bir ‘Oteki’ yine var olamamaktadir.
Yani, ‘Oteki’ ya kotiidiir veya iyiyse ‘bizim’ tarafa ge¢mekte ve artik ‘Oteki’
sayllmamaktadir.* Ornegin efsanevi Bizans savascisi Diyenis Akritas konusunu
isleyen ¢izgi romanda, kahramanin Arap ve Miisliiman olan babast Musur, ‘listiin’
olmak istediginden, Hiristiyan olmaya karar verir. (6/12/3)

. ¥ - AR A
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EPSEI MAZI TOY.

(6/12/3)
Obiir giin, Emir nehirde Hiristiyan olarak vafiiz oldu. Once kendisi sonra da onunla gelmis
olan oteki Sarakinler (Miisliimanlar).

® Kullanilan kitaplarin bagliklar1 géyle: 6) Diyenis Akritas, 7) Maraton Savasi, 8) Salamis Deniz
Savasi, 9) Biiyiik Iskender, 10) Atinali Perikles, 11) Bulgar-6ldiiren Vasilios, 12) Bizansh Ug
Savascilari, 13) Markos Botzaris.

4 Milliyetgi Tiirk edebiyatinda da bu motif yaygindir. Bknz: H. Millas, Tiirk ve Yunan Romanlarinda
‘Oteki’ ve Kimlik, Iletisim, Istanbul: 2005, s. 73-118 ve 6zellikle s. 96.
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‘Bizim {istiin, degerli, erdemli vb. yanimiz her zaman vardi’ mesaji gesitli
bahanelerle siirekli verilmektedir. Tarih i¢cinde hep var olmus olarak gosterilen
‘olumlu biz’, ‘6ziimiizle’ ilgili bir duruma vurgu yapiyor: ‘biz’ hep boyleydik, simdi
de bdyleyiz, gelecekte de boyle olacagiz. Ornegin bu ¢izgi romanlar antik Yunan’a sik

sik gondermede bulunuyorlar. Yunanlilar Maraton savasinda iistiin diismani yener.
(7/35/1)
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Ileri Atina’'mn eviatlari!

Ozgiirliik icin savasalim.

Kentimiz, evimiz, ailemiz icin
Tapinaklar, tanrilar icin savasalim.

Salamis deniz savasinda da dyle. (8/38/2)
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(8/38/2)

lleri, Yunan eviatlari!
Kurtarin vatani

Kadinlar, kutsali, cocuklart
Ecdadin mezarlarin.

Ya herrii ya merrii.
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Biiyiik Iskender de Persleri ayn1 bicimde yener. (9/20/1)

O METAL AAEZANAPOZL
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(9/20/1)
Iskender atim mahmuzlar, nehri asar ve Pers kalabaligim yarar gecer, aynen yildirimin
bulutlart yardigi gibi.

Perikles donemi, Yunanlilarin iistiin medeniyetinin kanitidir. (10/29/1)
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(10/29/1)
1.O. 437 yilinda Atina bayraminda tapinagin agilisi kutlandi. Béyle bir seref, iin ve iistiinliik
baska hi¢hbir kentte yasanmadi. Bagka hi¢bir halk boyle bir kivang duymadi
- Olimpus Tanrist Zeus, bu 6nemli yasamami sagladigin i¢in sana tesekkiir ederim.

- Ve yalniz bu eserin yiiziinden, bu doneme adini vermeye hak kazandn.
- Fildisi ve altin nasil da parildiyor. Diigiim demek ki beni aldatmadi! Zeus un kizi (Atena),
biiyiik kudret, seni kutluyoruz.
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Bizans doneminde de ‘bizim’ kahramanimiz (Diyenis Akritas) kendi basina onlarca
Miisliiman’a kars1 zaferden zafere kosar. Bu kahraman filmlerdeki Malkogoglu /
Ciineyt Arkin’in ayna karsitidir. (12/32/3)

AuTés Sev eival avBpwmos... Aaiuovas
elvai, gevyaTe ...

Toantotnrav ta orabid pas...Mepica-
VE Ta nopud pas AaBupatiés, .. Pifte
Ta SmAa.

(12/32/3)
- Bu insan degil... Seytandwr, kagin!...
- Kiliglarimuz karildy... Bedenlerimiz yara doldu... Birakin silahlart...
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Bugiiniin ¢ocuklar ise tarih i¢indeki yasitlarinin ne tiir bir ge¢mis yasadigin1 bu
kitaplardan Ogreniyorlar. Bu climleyi bagka tiirli de yazabilirizz Bu kitaplari
hazirlayanlarin bugiinkii ¢ocuklarin ne tiir bir ge¢gmis algilamalarini istediklerini de bu
kitaplardan 6greniyoruz. (13/7/2)

YTZAPHE 7

‘ ' nad) pou
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(13/7/2)
Unlii kilicim, gururlu tiifegim,
Hep kurtardin beni Tiirkiin elinden.

Yunanlilarin olumsuz bir yani bu ¢izgi romanlarda hi¢ goriilmez. Tarih yaziminda
‘suskunluk’ olarak bilinen bu yaygin yontem belli bagka yaklagimlarla da desteklenir:
tahrifat, gercekleri reddetmek, baz1 olaylar1 dGnemsememek, bazi davraniglara mazeret
bulmak gibi uygulamalardir bunlar. Giizel bir 6rnek, Bizans imparatoru II. Vasilios
(976-1025) kitabidir. Vasilios yillarca Bulgarlarla da savasmis, onlar1 yenmistir.
‘Bulgar-6ldiiren’ (Vulgaroktonos) olarak bilinir. 12-15 bin kadar savas esirini kor
edip evlerine gondermistir. Durmadan savagmis, etrafi kana ve aciya bogmus bu
adam, yani halkia kirk yil baris1 saglayamamis olan bu insan ¢izgi romanin son
sayfasinda ‘barisi, mutlulugu ve adaleti’ saglayan kisi olarak sunulur. (11/48/1)
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(11/48/1)
Kral ordularimi hemen Bulgaristan’a yéneltti. Kirk yil boyunca devletini zaferden zafere
tasidi. Bulgaristan tilkenin eyaleti oldu. Bulgar krali Samuel’in karisi ve kizlari esir olarak
arabasimin arkasinda gotiriildiiler. Kralligimn bu ¢ok mutlu yillarinda imparatorluk
simirlarim - genigsletti, essiz bir bigimde zenginlesti ve halk baska hi¢bir imparatora
gostermedigi  siikrami, ona gosterdi. Ciinkii kral halka adaleti, mutlulugu ve barisi

bagislamist.
*
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Bu calismada milliyet¢i sOylem, abartili ve yanli milli tarih, milli kimligin tarafli
oviilmesi ve Otekinin ‘bizimle’ kiyaslanip asagilanmasi - gozler dniine serildiginde -
Oylesine agikca goriiliiyor ki, bu konuda ‘sonug’ diye bir seyler eklemeyi okuyucuya
saygisizlik saytyorum. Bu milli mekanizmalar1 ve zararlarimi herkes anlar, daha
dogrusu anlamasi gerekir. Anlamak istemeyene ise davul da zurna da azdir. Herkesin
herhalde kolaylikla yapamadigi, bu milliyetciligin varligin1 giinliik kosusturmalar
icinde ve bir ¢ok olay icinde secebilmek, sezmektir. Yalniz sunu ekleyeyim. Bu
metinleri kaleme alan Yunanli yazarlar genellikle, 6rnegin Vasilis Rotas ve Sofia
Mavroidi Papadaki gibi, 1950 ve 1960’l1 yillarinin ‘ilericilerinden’ sayilirlar. Yani
milliyet¢ilik konusunda bagisiklik kolay degildir, demek istiyorum.

K3k
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Manolis Iyi Ama Soydaslar1 Feci!
(Tiirkiye’de Bir Cocuk Romani)

Roman, biri Tiirk biri Rum iki arkadas hakkindadir.’ Olaylar 1919°da iki Bati
Anadolu kdyiinde ge¢cmektedir. On iki yaslarinda iki ¢ocuk cobanlik yapmakta, sik
bulusmakta ve birlikte oynamaktadir. Yunan askerlerinin izmir’e ¢iktigi duyulur.
Yunan askerleri ¢cocuklarin kdylerine kadar gelirler ve Tiirkleri kursuna dizerler. Ali
de oliiler arasindadir. Romanin sonunda Manolis Ali’nin yani baginda aglamaktadir.

Aslinda &ykii milli bir anlatimmn bir metaforudur. Istiklal Savasi ¢ocuklar igin
yeniden anlatilmaktadir. Tiirkler yoksuldur, iilkeyi kotii yabancilar somiirmektedir.
K&yiin yakininda maden ocagi isleten zengin izmirli Rum, Fransizlarla ortaktir. Ali
‘Demek dagimizin karnini oyup bosaltan, kanini iligini somiiren bu adam’ diye
diisiiniir (s. 21). Rum patron, kiz1 istedi diye, Ali’nin sevdigi oglag1 zorla ve
tehditlerle almak ister. Parasiyla istedigini alabilecegini sanan Rum’a Ali ‘hayir’ der:
‘Fakirsek her dedigine he mi diyecegiz? Satmam, dedim ya...” der. Rum’un adami
‘Sen goriirsiin pi¢ kurusu! Yunan ordusu geldiginde, askere karavana olacak senin
oglaklarinin hepsi.” der. Bu arada Ali’nin kopegi Karabas, bu kotii adamlara karsi
kahramanca kars1 koyar. Onlar1 sasirtir, 1sirir, kiigiik diisiiriir.

Iki karsi taraf, kitabin hemen basinda belli olmustur. Taraflar etnisite temelinde
farklidir. Gavur karsimiza ne zaman ¢iksa hep olumsuzdur, gaddardir, terbiyesizdir
vb.; ‘biz’ ise kusursuz, hosgoriilii, anlayisliyizdir, vb. ‘Biz’den olup da kusurlu olan
biri hi¢ yoktur romanda. Rum’un siirdiigii tren bile, gelir Ali’nin sevdigi oglagi
yaralar. ‘Gavurun treni!” diye bagirir Ali (s. 6). ‘Gavur’ lafi, Yunanlilar i¢in birkag
kez tekrarlanir romanda: ‘Treni siiren o Rum gavuru da ha bir diidiik calsin,
yavaslayiversin, ne olur?’ (s. 9), ‘Simdi gavuru kim durduracak?’ (s. 41), ‘Neye eline
bir silah alip da dikilmezsin gavurun karsisina?’ (43), vb.

Kitabin 6nsoziinde, savasin ¢ilginlik oldugunu ve biitiin uluslarin ge¢misinde
savaglarin oldugunu okuyoruz. ‘Bizim Bagimsizlik Savasimiz’ topraklara yeni
topraklar katmak i¢in degil, dort bir yandan cullananlara kars1 verilmis bir 6liim-kalim
savasidir.” denmektedir. Ali ile Manoli’nin dostlugu ise yikintilar arasinda biiyliyen
bir ¢igek gibidir, diye okuyoruz. Sonra, Yunanlilarin Biiylik Yunanistan {ilkisiinii
ogreniyoruz (s. 36). Rum kd&yiinde Rumlarin ¢ogu bu yayilmact politikaya
seviniyorlar (s. 31). Ali ise okuyucuya 6nemli bir mesaj veriyor: ‘Bizim kimseye bir
kotiligimiiz yok. Ama ille de benim topal oglagi almak igin buralara dek
geleceklerse, o baska’ (s. 31). Yani Yunanlilar yayilmaci, biz ise topraklarimizi
koruyoruz anlayis1 doguyor cocuklarda. Oysa satir arasinda Ali’nin babasinin da
Arabistan’da savasmakta oldugunu okuyoruz (s. 12). Bunun yorumu yok romanda.
Bazi uluslarin (yani ‘bizim’), yalniz savunma savaslart yaptigi ve kimseye kotiiliik
yapmadig1 anlayisim1 pekistirmek icin, bu Arabistan savasinin gérmezden gelinmesi
ve suskunlugun tercihi, milli metaforlarin gereklerindendir.

Kitapta Rumlar’in neden bdylesine kotii olduklart agiklanmiyor. Okur ‘bunlarin
huylar1 6yle olsa gerek’ diye diistinecektir herhalde. Rumlar, oglaklarin su igmesini
engellemek isterler, hayvanlara acimazlar (s. 19); kadinlarmin ‘kollari, baslari

> Ulkiin Tansel, Ali Ile Manoli, Dénemeg Yaymevi, Izmir, 1982. Kitap 64 sayfadir. Fotokopi olarak
dagitilmig Ingilizce gevirisinde ‘Rum’ kelimesi ‘Greek’ diye ¢evrilmistir. Ayrica dykiiniin igeriginden
de arkadagligin Tiirk ile Yunanl arasinda oldugu anlasilmaktadir.
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aciktaydi’ (s. 19); terbiyesizdirler, 6rnegin trendeki Rum bilet¢i Tiirk’e soyle der: ‘O
kazik dilinizi dondiiriin biraz. Ulan siz uygarlasamayacaksiniz bir tiirli’ (s. 39);
Misliimanlart ~ kestikleri (s. 40); Rumlar’in tagkinlik yaptiklari, her giin bir iki
Tiirk’tin 6lisii bulundugu duyulur (s. 48). Bir de domuz yer Rumlar, hem de
paskalyada! (s. 19). Kizarmig yaban domuzu budu gelince Rum’un goziiniin oniine,
agz1 sulanir (s. 53). Boylece ¢ocuklar sayfalara serpistirilmis bu ayrintilar1 okuyarak
yavag yavag ‘Oteki’ konusunda bir kanaat edinirler.

Ama uzun uzun (kii¢iik ¢ocuklara) anlatilan ve romanin iskeletini olusturan olaylar
daha da fecidir. Trende biletleri denetleyen Rum gorevliler, bileti olmayan bir Tiirk
kadinini, bebegi ile birlikte - tren hareket halinde iken - trenden atarlar!

‘Gor bakalim biletsiz yolculuk nasil olurmus.’

Biri kapiy1 act1. Oteki elleriyle kap1 cercevelerine asilip kadmni ayagiyla kapiya dogru
sirdi. Kadin kucagindan c¢ocugunu birakamadigi igin higbir yere tutunamiyordu.
Sahandakilerin ‘Giinahtir memur efendi! Yapma!’ diyen ciliz seslerine aldiran olmadi.
Kadinla ¢ocugunu yiiriiyen trenden agagi attilar. Yirek paralayan bir ¢iglik koptu:
incelip gerilerde kald:.

Romani okuyan akilli bir ¢ocuga ‘Yunan denen sey nasil bir seydir?’ diye
sorsalar herhalde yayilmaci, terbiyesiz, gaddar ve acimasiz, zenginligiyle
stmarmig, kaprisli, giicii zavalliya, yani kadina, ¢ocuga yeten, yabanci giiclere
hizmet ederek Tiirk diismanlig1 yapan, zengin ama erdemden nasibini alamamus,
birbirine ¢ok benzeyen, yani hepsinin ayni vasiflar1 tasidigr bir tlir insandir,
diyecektir. Stereotipler boyle olusur.

Romanin sonunda da en etkili sahneyi okuyoruz: Yunanlilar, masum koy
erkeklerini ve romanin kahramani Ali’yi kursuna dizerler. Bir sabotaj olmustur ve
Yunanli askerler intikam igin bahane aramaktadirlar. Once Karabas’1 oldiiriirler.
Baglarindaki komutan ‘kurban almaya kararliydr’, ‘Tutsak mutsak istemiyorum’
der. Ali duyduklarini hatirlar: ‘Cok insan kesmisler. Camileri yagma edip
kirletmigler. Kadinlara saldirmislar’. Erler Ali’nin koOyline girip kadinlarin
ortiilerini yirtarlar. ‘Evlerden kadin ¢igliklari, ¢cocuk aglamalar1 yiikseldi. Belki
saklananlar vardir diyerek, samanliklar1 ambarlar1 atese verdiler. Sokaga firlayan
yart yanmis hayvanlarin, kedilerin bagirtilar1 insan ¢igliklarina karist’. “Yeter’
diyeni kursun yagmuruna tutarlar. Sonunda erkekleri kdy disinda kursuna dizerler.
Manoli, soydaslarinin 6ldiirdiigi Ali’nin basucunda aglamaktadir. (s. 56-64).

Romani okuyan ¢ocuklarin kabus goreceklerini, Yunan lafin1 duyduklarinda
irkileceklerini, bu tiir cocuk kitaplar1 okuyanlarin da edinecekleri algilamalarin
sonunda roman yazmaya kalkistiklarinda benzer metinler olusturacaklarini da
diisiinebiliriz. Banal milliyetcilik kendi kendini yeniden iireten bir giictiir. Bu
s6zde masum metinlerdir milliyet¢iligi yeniden {ireten.

Bu romanin en disiindiiriicii ve sorunlu yani, Tiirk-Yunan dostluguna ve
halklarin  yakinlagmasin yardim etmek icin kaleme alinmis olmasidir.
Milliyetciligin nasil biling altinda oldugunun ‘giizel’ bir kanitidir bu tiir metinler.

koskosk
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